
 

DEMONSTRATIVE ADJECTIVES AND PRONOUNS 
La légalisation de celui-ci va être réexaminée. The legalisation of this one is going to be re-examined. 
L’usine de notre père a fermé après la vôtre. My dad’s factory has closed after yours. 
Les bénévoles de cette association sont remarquables. The voluntary workers of this association are remarkable. 
Son gouvernement veut empêcher que des émeutes comme 
celles de 2005 ne se reproduisent. 

His government wants to prevent riots like the ones of 2005 
from re-occurring. 

Certains ministres ont déja pris leur décision, les autres 
réfléchissent encore à la leur. 

Some ministers have already taken their decision, the others 
are still reflecting on their own. 

Mettons de l’ordre dans cette galerie. Let’s tidy up this gallery (mettre de l’ordre). 
Il est urgent de trouver une solution à ces problèmes . It is urgent to find a solution to those problems. 
Nous savons que celui-là finira en prison. We know that this one will end up in prison. 

PLUPERFECT TENSE 
J’avais étudié la musique au conservatoire. I had studied music at the conservatory. 
Il avait choisi de devenir architecte. He has chosen to become an architect. 
Elles étaient arrivées en retard cette journée-là. They (FEM) had arrived late on that day. 
Tu n’étais pas encore allée à cette exposition-là . You (FEM) had not gone to that exhibition yet. 
Il n’était pas revenu du musée. He had not come back from the museum. 

SUBJUNCTIVE 
Il faut que le gouvernement passe une loi contre les sports 
barbares. 

The government needs to pass a law against barbaric sports. 

Ils ont continué la grève jusqu'à ce qu’ils aient libéré les 
otages. 

They carried on with the strike until they freed up the 
hostages. 

Il est essentiel que les chercheurs trouvent un remède. It is essential that the researchers find a remedy. 
Il est urgent que vous preniez une décision. It is urgent that you take a decision. 
Il est important que les élèves respectent le code 
vestimentaire. 

It is important for the pupils to respect the dress code. 

Il faut que les animaux soient tués humainement. It is necessary for animals to be killed humanely. 
Il est dommage qu’elle ait refusé une telle proposition. It is a pity that she has refused such a proposition. 
Le couple remplit des papiers de sorte qu’ils puissent adopter 
un enfant. 

The couple is filling in papers so that they’re able to adopt a 
child. 

Bien que tu n’aies pas d’argent, tu achètes à crédit. Although you do not have money, you buy on credit. 
Bien qu’elle soit née en France, elle n’a pas la nationalité 
française. 

Although she is born in France, she doesn’t have the French 
nationality. 

VERBS OF MOVEMENT FOLLOWED BY THE INFINITIVE 
Nous irons dîner aux Restos du Cœur à Noël. We will go and dine at the Restos du Cœur at Xmas. 
Je viendrai te rendre visite à Pâques. I will come to pay you a visit at Easter. 
Mon frère est allé voter dimanche dernier My brother went to vote last Sunday 
Elle est partie chercher des secours il y a dix minutes. She left to look for help ten minutes ago. 
Ce soir je suis sorti dîner avec des collègues. This evening I went out to dine with some colleagues. 

ADJECTIVES AND ADVERBS 
Ils sont bien meilleurs que moi en maths. They are much better than me at maths. 
Ils ont très mal dormi cette nuit à cause de l’orage. They slept very badly last night because of the storm. 
La glace au chocolat de ce restaurant est très bonne. The chocolate ice cream from this restaurant is very good. 
Je voudrais que tu me parles plus poliment. I would like you to speak to me more politely. 
Il va beaucoup mieux, ce qui est remarquable vu ce qui s’est 
passé . 

He is doing much better, which is remarkable considering what 
happened. 

Elle est très mignonne, sincère et travailleuse, c’est pourquoi 
tout le monde l’aime au bureau. 

She is very cute, sincere and hard-working. That’s why 
everyone likes her at the office. 

Elle a pris la décision trop vite, ce qu’elle va regretter. She took the decision too quickly, which she is going to regret. 
Compte tenu de sa mauvaise performance, elle aurait dû 
rater l’examen. 

Considering her bad performance, she should have failed the 
exam. 


